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о^дД-ЙНгЗв'На Дону, у Шолохова ’ ★ ★
иеСеда с и. и. дзержинскимХудожник — это, прежде все­го, человек, отражающий в своем творчество чувства, и мьн ели народа, к которому он при­надлежит, — говорит автор опе­ры «Тихий Дон» И. И. Дзержин. ский.—Оторвись он от народа— и ему но о чем будет говорить...Эта потребность быть ближе к народным массам, к героям’ «Поднятой целины», на сюжет которой И. И. Дзержинский те­перь пишет оперу, вызвала по­ездку композитора и либретти­ста Л. И. Дзержинского на юг, в донские станицы, к казакам, к писателю Михажу Шолохову.Нам повезло. В Миллерово мы слушали хор из 300 с’ехаш- шихся на праздник казаков-ста­ничников. В Ростове попали на рапотицип впервые организован­ного казачьего хора ив 80 песен­ников. Хором рукедодит давнип- ний собиратель казачьих песен энтузиаст казачьего фослыклора т. Листопадов. ■Старинные песни, которые поет хор, сочинялись веками, в по­ходах, неродавалпсь ив голоса в голос. Их мотивы носят слеты влияния румынских, болгарских, турецких мелодий — «лги вывезе­ны из тех мест, где воевати ка­заки. Их тексты —целые-поомы: суровые, медленные, своеобраз­ные напевы о схватках, о раз­бойных набегах казачьей вольни­цы, о тяжелых переходах вдали о? дома, о тоске по семье, по тихому, любимому Допу.Много примечательного,, ново­го оказалось для меня в ста- ринных песнях казаков. Они от- і крыли мне огромные богатства I свежих ладовых соединений. Я ! и раньше, когда работал над 

«Тихим Доном», прослушал мно­го казачьих песен, но тогда я знакомился с ними по записям. теЛйры— в натуре, в жЫни — они зазвучали совершенно рваче. И вот что замечательно: один и тот же текст поется в разных районах по-разному. Примитив­ную песенку «Зорипька-воря» я слушал в Миллерово и в.станице Вешенской: мотивы разные. 9*rt> уже ■ по самодеятельность. Это музыкальное творчество отдель­ных станиц, это яркие образцы подлинно-народного композитор­ского искусства.II любят же казаки песню! До­статочно побродить пр улице любой станицы: откуда-пибудь обязательно раздается песня. Поют замечательно верно. Идут два-три казака и поют: не гор­ланят, не кричат, а поют, ни ца минуту не теряя музыкаль­ности исполнения. А как- тан­цуют!.. Замечательны каізачьи пляски!.. Саагодаятельность бес- прарывна: стараются перещего­лять друг друга в новых, почта акробатических «па». 70-80-Ліѳт-ниѳ бородачи-станичники — пер­вые затейники плясок.Мон впечатления от казачь­их натерев огромны. Я, ведь, н>Ш когда не записываю мотивов, ко- цда слушаю. Слепое повторе­ние — чуждый мне метод. Ис­пользовать только то, что откла­дывается интуитивно, переварить народные мотивы в собственном творческом сознании — вот за­дача крмпоэнггора.В семье Михаила Шолохова— е ним, его жедой и тремя деть­ми — я правел в станице Вешен - ской несколько дней. У писате­ля недавно построены лй двух­

этажный дом. Лошадь, корова, автомобиль, Шолохов ведет боль­шую руководящую работу в рай­оне. К рему ^ут‘.за советом, за помощью, по самым разнообраз­ным делам, часто требующим вмешательства в[«ча или проку­рора. Заходят просто так — не- давпо пришел к Даму молодой моеквій; без всякого дела, про,- сто хотел посмотреть на автора «Тихаго Дона».Шолоков страстный охотник. Мы говорили как-то о его твор­ческих планах, и он, шутя, по­ставил их в зависимость ст уда­чи охоты: «Если не утону в озе­ре, плывя за дикой уткой, напи­шу пьесу...,.Хорошо работать с Шолоховым. Оп не ирипадлежт’ к числу тех писателей, которые цепляются за каждый абзац своего текста, Он 'Прекрасно понимает, что роман живет своей собственной жизнью. 
л. одеиа — новое самостоятель­

ное произведение. О Шолохо­вым тяге никогда не приходилось спорить о мелочах. Мы сделали совместно кое-какие изменения в либретто моей новой оперы «Поднятая целина». Но. в основ, ном, у нас не было никаких принципиальных разногласий — достигнута полная ясность во всем.Над чем я работаю, кроме «Поднятой целины»?Хочетсй написать несколько песен. «Возможно, что я буду ра­ботать для кино. Преображен­ская и Нравов — московские ре­жиссеры фильма «Степан Ра­зин» — предлагают писать му­зыку к картине. Это интересно, Меня увлекает свежая постанов­ка проблемы русского бунтар­ство. Сценарий драматургически сделан крепко; сохранен стиль романа A. II. Чапыгина.В каком положении работа над «Поднятой целиной»? В чем ее особенности, в сравнении с «Тихим Доном»?Первый акт оперы я сыграл Шолохову месяца полтора назад, в Москве. Второй — я показал ему теперь и скоро покажу еще раз. Мы, может быть, встретимся в Москве или я с’езжу к нему. Два акта и увертюра уже гото- і вы — остается сделать еще два. «Поднятая целина» должна был, оишрой белее зрелой, чем «Ти- і дай Дон». Я продолжаю в ней ' ту же творческую линию: наи- ! высшая напевность и народный ладовый склад. По мере сил стремлюсь осуществить уиаза-. ния товарища Сталина, которые он сделал нам после «Тихого Дора». Я постараюсь, чтобы в попой опере не была неровно- I стой, которые были в «Тихом До. । не», чтобы музыка и действие развивались естественно, с пре­дельной эмоциональностью и простотой.


